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Bolindre

Atribución de imagen: J. Arias con IA Dall-
e

En español: Canica

[ sustantivo masculino ]

Canica, bola de cristal para jugar.

Ver: Boliche, Guas

• Han estao juegando los muchachos a los bolindres ahí en la prazuela y han venío tos perdíos de mierda.

• Mire madre, m'he ganao cinco bolindres en el recreo, les he ganao a tos.

Campos semánticos: Juegos Juegos de grupo

Origen: Griego. Nos entró a través del castellano antiguo. Es mucho más frecuente que en español. Se usa en
Peraleda.

Etimología:

Del griego boliche, diminutivo de bolos (bola). El uso de boliche o su variante bolinche con el sentido de bola 
se produjo posteriormente en castellano por similitud con la palabra bola. La forma bolindre, probablemente 
variante de bolinche, en peraleo se usa exclusivamente para designar a una canica, nunca para un remate en 
forma de bola, a diferencia de boliche, que sí se usa para ambas cosas.

 

© Raíces de Peralêda (Peraleda de la Mata, Cáceres, España) 
Web: raicesdeperaleda.com

https://raicesdeperaleda.com/
https://raicesdeperaleda.com/
https://raicesdeperaleda.com/diccionario/boliche/p-1958
https://raicesdeperaleda.com/diccionario/guas/p-4401
https://raicesdeperaleda.com/diccionario/etiquetas/juegos-p269
https://raicesdeperaleda.com/diccionario/etiquetas/juegos-de-grupo-p425
https://raicesdeperaleda.com/

